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1. Tén td chirc: NGAN HANG TMCP DONG NAM A (SeABank)
M3 ¢b phiéu: SSB
Pia chi: S8 198 Trin Quang Khai, P. Ly Thai T3, Q.Hoan Kiém, TP. Ha Noi.
Dién thoai: 024.39448688
Email: contact@seabank.com.vn
2. Noi dung thong tin céng bé: Ngan hang TMCP Déng Nam A (“SeABank™) cong b6 théng tin

viée thong qua khoin vay co thé chuyén doi tir Bén cho vay la Norfund, The Norwegian
Investment Fund For Developing Countries.

3. Théng tin nay da dugc cong bd trén trang thong tin dién tir cia SeABank vao ngay 14/06/2024
tai duong din: www.seabank.com.vn.

Ching t6i xin cam két cac théng tin cong b trén ddy 1a dung su thét va hoan toan chiu trdch nhiém
tru6e phéap ludt vé noi dung cée thong tin da cong bb.
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SOUTHEAST ASIA COMMERCIAL THE SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
JOINT STOCK BANK Independence — Freedom — Happiness
NGAN HANG TMCP PONG NAM A  CONG HOA XA HQI CHU NGHIA VIET NAM
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Hanoi, 14 June 2024
Ha Néi, ngay 14 thang 6 ndm 2024

EXCERPT FROM RESOLUTION NO 462/2024/NQ-HDQT DATED 14 June 2024
TRICH LUC NGHI QUYET SO 462/2024/NQ-HPQT NGAY 14/6/2024

(Regarding the approval of a borrowing transaction of the convertible loan from Norfund,
The Norwegian Investment Fund For Developing Countries (“Norfund”) as the lender)

(V.v: Théng qua giao dich vay mt khodn vay co thé chuyén doi tir Bén cho vay la Norfund, The

. . . " 3 /J,E"E—TS‘;
Norwegian Investment Fund For Developing Countries (“Norfund”)) },;%,_00,,.
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BOARD OF DIRECTORS OF SOUTHEAST ASIA COMMERCIAL, JOINT STOCK BANK | 2 10! !"
HOI PONG QUAN TRI NGAN HANG TMCP PONG NAM A el
- Pursuant to Law on Credit Institutions 2010 and Law on Amendment on some articles of
Law on Credit Institutions 2017,

Can c{r Ludt cac Té chirc tin dung ndam 2010 va Ludt sita déi, bé sung mot 56 dieu ctia Ludt
cde To chire tin dung ndam 2017, :

- Pursuant to the License of establishment and operation No. 0051/NH-GP dated 25 March
1994 issued to Southeast Asia Commercial Joint Stock Company, as amended from time
to time;

Can cit Gidy phép thanh 1gp va hoat dgng s6 0051/NH-GP ngdy 25 thdng 3 ndm 1994 cdp
cho Ngdn hang Thuong mai ¢6 phdn Déng Nam A, va cdc Gidy phép sira doi, bo sung
trong tieng thoi ky;

- Pursuant to the Charter of Southeast Asia Commercial Joint Stock Bank (hereinafter
referred to as “SeABank™);

Ciin cit Diéu 1¢ ciia Ngdn hang TMCP Déng Nam A (sau ddy goi lo “SeABank”);

- Pursuant to the Resolution of the Annual General Meeting of Shareholders 2024 dated 17

April 2024;
Can cit Nghi quyét ciia Dai hji dong c6 déng thuomg nién 2024 ngdy 17 thdng 4 ndm
2024;

- Pursuant to the Minutes of counting vote to obtain opinion from members of Board of
Director for resolution approval dated 14 June 2024;

Cdn cir Bién ban kiém phiéu biéu quyét Idy ¥ kién thamh vién Hpi déng Quan tri thong qua
nghi quyét bang van ban ngay 14/6/2024;

- Considering the actual situation,
Xét tinh hinh thuc t¢,



RESOLVE:
QUYET NGHI:

Article 1.

To consent and approve the borrowing transaction of the convertible loan (referred as the
“Convertible Loan” or “Loan) valued at Thirty million US Dollar (USD30,000,000) between
Southeast Asia Commercial Joint Stock Bank (“SeABank™) as the borrower, and Norfund, The
Norwegian Investment Fund For Developing Countries (“Norfund”) as the lender.

Diéu 1.

Phé duyét va thong qua giao dich vay mét khodn vay cé thé chuyén déi (sau ddy goi la “Khodn
vay c6 thé chuyén déi” hodc “Khodn vay”) tri gid Ba muoi triéu D6 La My (30.000.000 USD)
giita Bén Vay la Ngdn hang TMCP Péng Nam A (“SeABank”) va Bén Cho Vay la Norfund, The
Norwegian Investment Fund For Developing Countries (“Norfund”)

Article 2.

To consent and approve all terms and conditions of The Convertible Term Loan Facility
Agreement between SeABank and Norfund and all ancillary documents related to the Convertible
Term Loan Facility Agreement (Hereinafter collectively referred to as “Finance Documents™); and
the transactions contemplated thereby, and the execution and performance thereof by the
SeABank.

Diéun 2.

Phé duyét va théng qua toan van néi dung, viéc ky két va thuc hi¢n Thoa thudn Khoan vay ky han
co thé chuyén déi giita SeABank va Norfund va cdc tai liéu co lién quan dén Thoa thudn Khodn
vay ky han co thé chuyén doi (Sau ddy goi chung la “Tai liéu Tai trg”"), va viéc ky két va thuc hién

cac giao dich duoc dw liéu tai cac Tai liéu Tai tro.

Article 3.

To approve assigning the Chairman of the Board of Directors and legal representative of SeABank
on behalfl of SeABank, to:

e Negotiate and agree on the final form of the Loan in accordance with key terms in Artilcle
1; sign and execute each of the Finance Documents as approved in Article 2 of this
Resolution and all ancillary documents related to the Finance Documents set out above.

e Sign and/or dispatch all documents and notices under or in connection with the Finance
Documents to which SeABank is a party;

e Approve/decide and sign all ancillary documents related to the Finance Documents; and
amendments, supplements and/or replacements of the terms set forth in the signed Finance
documents as referred to in Article 2 of this Resolution (if any);



o Approve and sign the Plan for use of the foreign loan from Norfund; Approve/decide on
the amendments, supplements, and replacements of the Plan for use of the foreign loan
from Norfund (if deemed necessary);

e Sign relevant documents and carry out necessary procedures to (i) the registration of the
Loan and relevant amendment to such registration (if any) with the State Bank of Vietnam,
(ii) registration of charter capital increase of SeABanlk due to Conversion when the Loan
is converted with the State Bank of Vietnam; (iii) the registration and execution of the
Conversion when the Loan is converted with State Securities Committee and other related
competent authorities; and (iv) undertake any other necessary action required to the Loan
and the Conversion in accordance with the applicable laws and regulations of Vietnam.

Chairman of the Board of Directors is authorized to re-authorize another person to perform part or
all of the authorized work mentioned in this Article.

Diéu 3.
Théng qua viéc giao cho Chi tich Hpi dong quan tri kiém nguoi dai dién theo phdp ludt cia
SeABank duoc quyé‘n dai dién SeABank dé:
o Dam phdnva théng nhdt vé hinh thirc cudi ciing ciia Khodn vay theo cdc diéu khodn chinh
néu tai Piéu 1; ky két va thue hién cde Tai ligu Tai tro nhu dd dueoc phé duyét tai Diéus AN
ciia Nghi quyét nay va 18t ca cdc tai lidu cé lien quan dén Tai ligu Tai tro néu trén, NG <

o Phé duyét, ky két vo/hodic chuyén giao tdt cd tai liéu v thong bdo theo hodc lién quan {en" |
cde Tai liéu Tai tro ma SeABank 1o mét bén tham gia; AMA

o  Phé duyét/quyét dinh va ky Iét 1t ca cde tai lidu ¢ lién quan dén cdc Tai licu Tai trogq
cdc sira déi, bé sung va/hodc thay thé cria cde diéu khodn dwoc néu trong cde Tai ligu Tdi
tror dd dwoc ky nhu dwoc dé cdp trong Diéu 2 ciia Nehi quyét ndy (néu cd);

o Phé duyét va ky Phuong dn sir dung vén vay mude ngodi tir Norfund, Phé duyét/quyét dinh
viéc sira ddi, bo sung, thay thé Phuong dn sir dung vén vay nuwée ngodi tir Norfund (néu
xét thdy cdn thiét);

o Ky cdc vin bdn, tai liéu lién quan va thuc hién cdc thi tuc can thiét dé: (i) ding ky Khodn
vay, va cdc sia déi lien quan dén ding ky do (néu c6) voi Ngdn hang Nha nude Viét Nam
va cde co quan cé thiam quyén khdc, (ii) ding ky ting von diéu Ié ciia SeABank do viéc
chuyén doi khi Khodn vay dwoc chuyén doi tai Ngdn hing Nha nudce Viét Nam, (i) diang
ky va thuc hién Viéc chuyén doi khi Khodn vay duoc chuyén doi tai Uy ban Chitng khodn
Nhé nuébe va cde co quan 6 tham quyén khdc; va (iv) thuc hign cdc thii tuc can thiét khdc
lién quan t6i Khoan vay va viéc chuyén doi phit hop véi quy dinh phdp ludt hién hanh ciia
Viét Nam.

Chu tich Hoi dﬁng qudn tri duoc 1y quyén lai cho nguwoi khdc thuc hién mort phd:n hodc toan bo
ndi dung céng viéc duoc 1y quyén néu tai Diéu nay.



Article 4. Effectiveness

This resolution is effective from the date of signing. Members of the Board of Directors, members
of the Board of Management and other relevant Divisions/Departments/Units of SeABank shall
be responsible for implementation of this Resolution.

Diéu 4. Hi¢u lyc

Nghi quyét nay co hiéu luc ké tir ngay dugc thing qua. Cdac Thanh vién Hji dé"ng quan (rj, cdc
Thanh vién Ban Tong Giam doc va cdc Khoi/Phong/Ban lién quan cua SeABank chiu trdch nhiém
thi hanh Nghi quyét nay.

ON BEHALF OF BOARD OF DIRECTORS
CHAIRMAN
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